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1. KLASYFIKACJA | KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

= Urzadzenie medyczne klasy Ila.

= Klasa ochronnosci 2 IEI

= TypBF R
= Stopien ochronnosci IP 30. Zabezpieczone przed wniknieciem statych ciat obcych o s$rednicy
> 2,5 mm. Brak ochrony przed pionowymi kroplami wody.

= Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w poblizu mieszanki fatwopalnych srodkédw znieczulajgcych z
powietrzem, tlenem lub podtlenkiem azotu.

= Qkres przydatnosci akcesoridéw : 1 rok
= (Czas zycia urzadzenia: 5 lat
= Warunki uzytkowania:

Transport i przechowywanie Uzytkowanie

Temperatura /l/ +a0°c /l[ +40°c
P -25°C +5°C

93 % 93 %
Wzgled ilgotnos¢
zgledna wilgotnos¢ 15 % 15%

1060 hPa 1060 hPa
Cisnienie at i © &
iSnienie atmosferyczne 200 hPa 200 hPa

Zastosowana czes¢: koncéwka nosowa.
Uwaga: Deklaracja CE dostepna na zyczenie.
Zasadnicza wydajnosé: zastosuj sprezone powietrze, by zamienic roztwér w aerozol.

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Medyczne urzadzenia elektryczne wymagajg specjalnych srodkéw ostroznosci dotyczgcych EMC i mogag
by¢ instalowane i uruchamiane zgodnie z informacjami EMC dostarczonymi w tej instrukgcji.

UWAGA: wskazane jest, aby urzgdzenie nie byto uzytkowane w poblizu innych urzadzen. Jesli to uzycie
jest konieczne, nalezy obserwowac to urzadzenie i inne urzadzenia, aby zweryfikowaé¢ normalne
dziatanie.

UWAGA: korzystanie z przewoddéw lub akcesoridow innych niz okreslone w instrukcji uzytkowania moze
negatywnie wptyngé na wyniki EMC.

UWAGA: Przenosne urzadzenia komunikacyjne RF (w tym urzadzenia peryferyjne, takie jak kable
antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny by¢ uzywane blizej niz 30 cm (12 cali) do jakiejkolwiek czesci
urzgdzenia MANOSONIC, w tym w tym kable okreslone przez producenta. W przeciwnym razie
wydajnosé tych urzadzen moze byé ograniczona.

UWAGA: W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia z powodu zaktécen elektromagnetycznych
dziatanie urzadzenia moze by¢ ostabione i spowodowaé opdznienie w opiece nad pacjentem.
Bezprzewodowe urzadzenia komunikacyjne, takie jak bezprzewodowe sieciowe urzadzenia domowe,
telefony komdrkowe, telefony bezprzewodowe i ich bazy, krétkofaléwki mogg wptywac na urzadzenie i
zaleca sie trzymanie ich w odlegtosci co najmniej 0,5 m urzadzenia.

Wskazoéwki i deklaracja producenta — emisja elektromagnetyczna
Test emisji Zgodnos¢
Emisje RF - CISPR 11 Grupal
Emisje RF CISPR 11 Klasa B
Emisje harmoniczne - IEC 61000-3-2 Klasa A
Wahania napiecia / emisje migotania - IEC 6100-3-3 Spetnione




Wskazoéwki i deklaracja producenta — odpornosc elektromagnetyczna

Test odpornosci Test poziomu IEC 60601 Poziom spetnienia
Wytadowania elektrostatyczne (ESD) IEC Kontakt + 8 kV Kontakt + 8 kV
61000-4-2 Powietrze + 15 kV Powietrze + 15 kV
Szybkie wytadowanie elektryczne / IEC + 2 kV dla linii zasilania +2 kV
61000-4-4 + 1 kV dla linii wejécia / wyjécia +1kV
Przepiecie + 1 kV dla linii do linii + 1 kV dla linii do linii
IEC 61000-4-5 + 2 kV dla linii wejscia / ziemia + 2 kV dla linii wejscia / ziemia
0% UT ; 0,5 cyklu 0% UT ; 0,5 cyklu
Spadki napiecia, krotkie przerwy i zmiany W 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,270° i 315° W 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,270° i 315°
napiecia na liniach wejsciowych zasilania 0% UT ; 1 cyclu 0% UT; 1 cyclu
IEC 61000-4-11 i 70% UT ; 2530 cykli i 70% UT ; 25/30 cykli
Jednofazowy: w0 ° C Jednofazowy: w0 ° C
Prfgzv‘éal’:)'go"_i‘_’flc'a 0% UT; 250/300 cyKli 0% UT; 250/300 cyKli
Czestotliwos¢ zasilania (50/60 Hz) pole
magnetyczne IEC 61000-4-8 30 A/m 30 A/m
10V/m 10V/m
80 MHz do 2,7 GHz 80 MHz do 2,7 GHz
385 MHz przy 27 V/m 385 MHz przy 27 V/m
- . 450 MHz przy 28 V/m 450 MHz przy 28 V/m
Pr?g?{g&fzg RF 710, 745, 780 MHz przy 9 V/m 710, 745, 780 MHz przy 9 V/m
810, 870, 930 MHz przy 28 V/m 810, 870, 930 MHz przy 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz przy 28 V/m 1720, 1845, 1970 MHz przy 28 V/m
2450 MHz przy 28 V/m 2450 MHz przy 28 V/m
5240, 5500, 5785 MHz przy 9 V/m 5240, 5500, 5785 MHz przy 9 V/m
3V 3V
0,15 MHz — 80 MHz 0,15 MHz — 80 MHz
Prowadzone RF 6V w pasmie ISM i pasmach miedzy 0,15 6V w pasmie ISM i pasmach miedzy 0,15 MHz
IEC 61000-4-6 MHz a 80 MHz, w tym w amatorskich a 80 MHz, w tym w amatorskich pasmach
pasmach radiowych radiowych
80% MA przy 1kHz 80% MA przy 1kHz

2. PRZEZNACZENIE

Aerozol to powietrzna zawiesina drobnych czgstek leczniczych. Ich rozmiar wynosi ponizej
10 mikrondw.

2.1. WSKAZANIA

Inhalator otolaryngologiczny jest wskazany do leczenia schorzen ucha srodkowego:
- wysiekowe zapalenie ucha srodkowego,
- skutki uboczne niedroznosci trgbki stuchowej (kieszonka retrakcyjna).

2.2. PRZECIWSKAZANIA

- dziecko ponizej 4 lat,
- pacjent z zespotem ziejgcej trgbki stuchowej,
- pacjent z rozszczepem podniebienia.

3. PREZENTACJA URZADZENIA

Inhalator dyszowy AMSA przeznaczony jest do zabiegdw inhalacyjnych aerozolem z ciektych srodkdow
czynnych. Inhalator zamienia ptynng postaé surowicy fizjologicznej w aerozol (mgte) o zakresie srednic
czgsteczek od 0,5 pum. do10 um. Sg to optymalne wartosci parametréw generacji aerozolu,
zapewniajgce wtasciwy sposéb dozowania roztworu zaréwno dla dzieci, jak i dorostych.

Inhalator moze wspotpracowac tylko z oryginalng gtowica rozpylajacg (nebulizatorem) typu MS1.

Wibroaerozol = aerozol + fala akustyczna o czestotliwosci 100Hz.




W przypadku wibroaerozolu czgsteczki aerozolu poddawane sg fali akustycznej o czestotliwosci 100Hz, co
powoduje zmiane kierunku ruchu czgsteczek i lepszg penetracje zatok przynosowych. Urzgdzenie
samoistnie = podaje  wibroaerozol oraz aerozol klasyczny na zmiane w  okresach
15 sekundowych, co poprawia docieralnos¢ produktu do zatok.

Penetracja trabki Eustachiusza mozliwa jest dzieki okresowemu podawaniu regulowanego nadcisnienia,
ktére w momencie przetkniecia sliny, otwiera trgbke umozliwiajgc przedostanie aerozolu w obszar ucha
srodkowego.

Wibroaerozol podawany pod nadcisnieniem pozwala na leczenie wszystkich zaburzen wynikajgcych ze
ztego funkcjonowania trgbki stuchowej (Eustachiusza). Urzadzenie pozwala réwniez na odczuwanie
otwarcia trabki Eustachiusza i ocene leczenia. Inhalator ten posiada wiele rodzajow dziatania: kinezy
terapeutyczne, drenaz rzesek sluzowych, odnowa przepuszczalnosci ucha srodkowego.

Inhalator AMSA moze by¢ rowniez uzywany jako zwykty inhalator bez podawania nadcisnienia.

Aparat ten jest szczegblnie przydatny przy leczenia dysfunkcji trgbki Eustachiusza u dzieci.

Inhalator laryngologiczny AMSA charakteryzuje sie prostotg konstrukgji i jest tatwy w obstudze.

3.1 ZESTAW INHALACYINY MS1

Zestaw dostarczany jest z koncéwka nosowg w rozmiarze $rednim.

WIlot sprezonego powietrza
Zbiornik

Rozpylacz

Dysza wylotowa

Dodatkowy wlot powietrza
Wylot aerozolu

Wejscie wibracji i nadcisnienia
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Koncowka nosowa dostepna w 3 rozmiarach:
matym, srednim i duzym)
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3.2 INHALATOR AMSA




wyjscie sprezonego powietrza

bezpieczniki

wigcznik

z6tta lampka sygnalizujgca dostepnosc nadcisnienia
pokretto regulujgce nadcisnienie

przewdd zasilajacy

wyjscie wibracji i nadcisnienia

manometr wskazujacy wielko$¢ nadcisnienia
instrukcja uzycia

10. uchwyt nebulizatora

W N hEWNE

3.3 IDENTYFIKACIA

Sprezarka:
= Kazdy egzemplarz urzadzenia posiada unikalny numer identyfikujacy, ktory zawiera date i numer
produkcji oraz kod osobowy.

kod numer
osobowy produkcyjn
6]8[ [o]7[8] [H[E] [0]3
Rok +1950 Dzien roku
Przyktad: 68 =1950 + 68 =2018 - 078 = 78 dzierA w roku 2018

3.4. UZYTE SYMBOLE

o | TypBF Klasa urzgdzenia 2 Zajrzyj do Producent
R @ instrukcji obstugi d

f Niebezpieczne /_\ Uwaga / Numer seryjny =~ Prad zmienny

napiecie Ostrzezenie

Numer _.. Zachowaj Kruchy = Chron przed
referencyjny T w suchosci I materiat ’/-"l"\ Swiattem
O Wytaczony | Wiaczony

4. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
SRODKI OSTROZNOSCI

= Substancje wziewne powinny by¢ stosowane jedynie na polecenie lekarza i zawsze w przepisanych
przez niego dawkach.

= Zachowaj instrukcje obstugi do wgladu, poniewaz zapewnia ona informacje konieczng do wtasciwego
uzytkowania urzadzenia oraz jego wyposazenia.

* Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej, sprawdz wartosci napiecia (V) i czestotliwosci
(Hz) na urzadzeniu oraz w sieci elektryczne;.

= Gwarancja nie obejmuje niewtasciwych potaczen.

= Urzadzenie medyczne, obchodzi¢ sie z ostroznoscia.

» Zachowaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci (potencjalne ryzyko zwigzane z przewodami i elementami
nebulizatora).

= Podtgcz urzadzenie do tatwo dostepnego gniazdka sieci elektrycznej, aby umozliwié nagte odtgczenie
urzgdzenia od pradu.

= Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i przygotowane do pracy zgodnie z informacjg zawartg w
zatgczonej dokumentaciji.




UWAGI:
Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej upewnij sie, ze zestaw inhalacyjny jest
podtaczony do sprezarki, w celu unikniecia nadmiernego hatasu.
Jesdli urzadzenie hatasuje z podtgczonym zestawem inhalacyjnym, skontaktuj sie z serwisem
dystrybutora.
Nie przekraczaj 12 ml roztwor w nebulizatorze MS1.
Myj rozpylacz oraz dysze w goracej wodzie, nie uzywajgc przy tym ostrych narzedzi, drutu itp.
Zmiana srednicy rozpylacza i dyszy moze negatywnie wptyng¢ na rozmiar generowanej czasteczki
aerozolu, a co za tym idzie, na efekt terapeutyczny.
Kazdy zestaw inhalacyjny jest przewidziany dla jednego pacjenta.
Uwaga: Przed uzyciem upewnij sie, ze zestaw inhalacyjny jest wtasciwie podtgczony do urzadzenia
oraz, ze rozpylacz jest drozny.
Uwaga: Urzadzenie jest bezposrednio podtgczane do sieci elektrycznej, nie uzywaj go podczas kapieli,
pod prysznicem, ani nie zanurzaj w cieczy.
Trzymaj urzadzenie z dala od zrddet ciepfta.
Przechowuj przewody powietrza, wibracji oraz elektryczny w bezpiecznym miejscu po kazdym uzyciu.
Inhalator jest stworzony do pracy ponizej 3000m wysokosci n.p.m.
Dla uzytkowania inhalatora nie jest niezbedna fachowa wiedza lub przeszkolenie.
Przewdd elektryczny nie moze zosta¢ wymieniony przez personel medyczny.
Przewdd elektryczny moze zostac przegryziony przez zwierze domowe. Sprawdz stan urzadzenia przed
uzyciem.
W razie watpliwosci co do uzytkowania urzadzenia, skontaktuj sie z dystrybutorem urzgdzenia.
Pacjent jest zamierzonym operatorem. Moze bezpiecznie korzysta¢ ze wszystkich funkcji urzgdzenia.
W razie potrzeby nalezy skontaktowaé sie z producentem w celu uzyskania pomocy w konfiguracji,
uzytkowaniu lub konserwacji urzadzenia oraz w celu zgtoszenia nieoczekiwanego dziatania lub

zdarzenia.
OSTRZEZENIA

Nie otwieraj urzadzenia, gdy jest podtgczone do sieci elektrycznej — grozi porazeniem pragdem.
Urzadzenie jest przewidziane do pracy zaréwno w jednostce stuzby zdrowia jak i w domu.

Efekty uboczne: w zetknieciu ciata z koncdwka nosowg, moze wystgpic reakcja alergiczna.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz, w poblizu zrédet ciepta lub blisko zbiornikdéw z wodg (wanna,
zlew, itp.).

Po zakonczeniu uzytkowania odtgcz urzagdzenie od sieci elektrycznej.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest bezposrednio narazone na promienie stoneczne lub nadmierne
ciepto.

Temperatura obudowy urzadzenia nie moze przekroczy¢ 45°C.

Nie dotykaj obudowy urzadzenia podczas jego pracy przez dtuzej niz 1 minute.

Nie dotykaj rury dtuzej niz minute podczas uzywania urzadzenia.

Wtyczka sieciowa jest elementem wytgczajgcym i musi by¢ zawsze dostepna.

PRZEPROWADZANIE ZABIEGU?

7

Pacjent powinien byc¢ zrelaksowany oraz siedzie¢ w pozycji wyprostowane;.

7

Dla lepszej depozycji aerozolu w zatokach:
- Oddychaj gteboko przez nos uzywajgc kornicéwki nosowe;j

- Po kazdym wdechu nalezy wstrzymaé powietrze w ptucach, nastepnie powoli je wypuscic

Minimalny czas inhalacji zapewniajgcy efektywne podanie roztworu to 10 minut
ZAWSZE PRZESTRZEGAJ ZALECEN LEKARZA

7



5. OPIS | PARAMETRY TECHNICZNE
5.1 CHARAKTERYSTYKA OGOLNE

= Waga: 9 kg

= Wymiary: 38 x 25 x 20 cm

= Regulacja nadcisnienia: 20 do 50 mbar

= Tryb pracy: cigglty

= Napiecie: AC230V (~230V) 50 Hz

= Max. pobdr mocy: 105 VA

= Pojemnos¢ nebulizatora: max. 12 ml — min. 3 ml
= Cisnienie robocze: > 400 hPA

= Hatas: <65.6 dBA

" Przeptyw powietrza: 5.15 L/min

5.2 DOSTEPNE AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE

Akcesoria:

= zestaw inhalacyjny dla dorostych MS1A ze srednimi i duzymi koncéwkami nosowymi, ref. 1D908 (ref.
producent MS1A)

= zestaw inhalacyjny dla dzieci MS1E ze $rednimi i matymi koncéwkami nosowymi, ref.1D933 (ref.
producent MS1E)

Czesci zamienne:

= Koncodwka nosowa, rozmiar duzy, ref. 1D912 (ref. producent C28G)

= Koncodwka nosowa, rozmiar sredni, ref. 1D909 (ref. producent C28E)

= Koncodwka nosowa, rozmiar maty, ref. 1D910 (ref. producent C28F)

* Przewdd powietrza AMSA 6x9, dtugos$¢ 1 m, ref. 1D926 (ref. producent C20P)

» Przewdd wibracji AMSA 8,5x12, dtugos¢ 1 m, ref. 1D927 (ref. producent T2)

» Torba do inhalatora AMSA, ref. 1D929 (ref. producent F64)

= Bezpieczniki T 0,5 AH 250V (zgodnie z IEC 60127-1)

5.3 WYMIANA BEZPIECZNIKOW

UWAGA: Bezpieczniki moga by¢ wymienione wytgcznie przez autoryzowany serwis.

1. Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od sieci elektrycznej. Odkreé pokrywke nad bezpiecznikiem przekrecajac
j3 0 % obrotu. Sprawdz bezpieczniki i w razie koniecznosci wymien, zachowujac typ i parametry.

2. Jesli parametr bezpiecznika bedzie zbyt wysoki, grozi to przegraniem urzadzenia.

5.4 PARAMETRY W ZGODNOSCI Z EUROPEJSKA NORMA EN 13544-1 “UKLADY NEBULIZUJACE | ICH
ELEMENTY”

Informacja o pojemnosci nebulizatora oraz parametréw aerozolu zawarta jest w zestawie inhalacyjnym.
Parametry aerozolu zalezg sprezarki i zestawu inhalacyjnego.
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6. WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

= Przed pierwszym uzyciem, poddaj zdezynfekowac swdj zestaw inhalacyjny w
gotujgcej wodzie (20 minut), nie dotyczy koncowki nosowej, ktéra podlega
wyfacznie sterylizacji niskotemperaturowej (patrz pkt 7.3 i 7.4). Zestaw
inhalacyjny powinien by¢ w oryginalnym opakowaniu.

=  Umyj doktadnie rece przed kazdg inhalacja.

Uwaga: nie wtgczaj urzadzenia podczas wykonywania krokéw 5.1., 5.2., 5.3.

6.1 POLACZENIA

Rurkg oznaczong napisem ,Pression” nalezy potgczy¢ wlot (1) nebulizatora
i wyjscie ,Powietrze” sprezarki.

Drugg rurka z napisem ,Vibrations” nalezy potgczy¢ wlot nebulizatora (7) z
wyjsciem ,Wibracje” sprezarki.

6.2 SPRAWDZENIE SZCZELNOSCI

Dofaczy¢ koricdwke nosowg do nebulizatora. Aby upewnié sie, ze jej
rozmiar jest dopasowany do otworédw nosowych pacjenta i ze
szczelno$c¢ jest dobra, nalezy: wprowadzié¢ miekkie koncowki nosowe do
nosa, zastoni¢ dodatkowy wlot powietrza w nebulizatorze (5) i
wydycha¢ powietrze przez nos. Wskazéwka manometru powinna
zauwazalnie przesung¢ sie, podczas gdy pokretto regulujace znajduje
sie na pozycji 10. Jezeli tak sie nie stanie, nalezy zwilzy¢ stozki koncowki
nosowej oraz upewni¢ sie, czy pokrywka nebulizatora jest szczelnie
zatozona, a nastepnie sprobowac jeszcze raz. W razie koniecznosci
nalezy uzy¢ wiekszej konnicowki nosowej

6.3 WLEWANIE ROZTWORU A

Zdja¢ pokrywke i wlaé roztwor (max 10-12 ml) do dolnej czesci nebulizatora, nie przekraczajac znaku
»FULL”. Nastepnie zatozy¢ pokrywke. Nalezy przestrzegac zaleceri producenta surowicy fizjologicznej
zawartych w jego ulotce informacyjnej.

6.4 FAZA A: BEZ NADCISNIENIA — Z WIBRACJAMI (2 MIN.)

» Uruchomi¢ aparat. Ustawié pokretto regulacji nadcisnienia w pozycji 1.

= Umiesci¢ koncdwke nosowgq szczelnie w otworach nosowych.

» Przez 2 minuty wdycha¢ spokojnie przez nos, wydychajgc ustami. Zaraz po zapaleniu sie z6ttej lampki,
emitowane sg wibracje dzwiekowe.

* Na koniec nos dobrze ,,wydmuchad”.

6.5 FAZA B: Z NADCISNIENIEM | OKRESOWYMI WIBRACJAMI (OKOtO 6 MIN.)

= Ustawi¢ poczgtkowe cisnienie na 2 lub 3 przy pomocy pokretta regulacyjnego (7). Nadcisnienie jest
dostepne gdy zapali sie z6tte Swiatetko. Zastonié kciukiem dodatkowy wlot powietrza w nebulizatorze
(5) i przetkngé.

Przetkniecie aktywuje nadciénienie. Swiatetko ga$nie. Zwolnij dodatkowy wlot powietrza (5).



Przed rozpoczeciem przetykania, polecane jest zgromadzenie Sliny w
ustach. Jezeli jest jej za mato, mozna possac¢ co$ kwasnego lub napié sie
troche wody z kwasnym sokiem przez stomke.

Wielko$¢ osiggnietego nadcisnienia moze zosta¢ odczytana na
manometrze. Nalezy regulowac¢ wartos¢ nadcisnienia pomiedzy 10 a 50
mbar, stosownie do odczu¢ pacjenta i wskazdwek lekarza. Jezeli wskazéwka
przyrzadu sie nie porusza przy uaktywnianiu nadciénienia trzeba sprawdzié
szczelnos¢ koncowki nosowej w nosie i szczelnos¢ pokrywki nebulizatora.

Pacjent musi czu¢ zmniejszanie sie ciSnienia przez uczucie
przetykania sie ucha. Jezeli tak nie jest, nalezy sprobowac jeszcze
raz po zwiekszeniu nadciSnienia przez ustawienie pokretta
regulacyjnego (5) na wyziszg wartos¢ lub wyeliminowanie
nieszczelnosci uktadu pacjent - nebulizator. Wdychaj przez nos i
wydychaj przez usta, az zapali sie z6tte swiatetko.

Nastepnie mozna rozpoczac proces jeszcze raz stosownie do wskazowek /
lekarza. Optymalny czas inhalacji to 6 minut = 15 przetknied. /

Po zakonczeniu inhalacji wytgcz urzadzenie ustawiajgc przetacznik (3) w pozycji 0. Odtgcz przewody
powietrza i wibracji od urzadzenia.

. CZYSZCZENIE, DEZYNFEKCJA | KONSERWACIA

Nigdy nie uzywaj eteru ani rozpuszczalnikdéw, np. acetonu.

Czyszczenie alkoholem jest dopuszczalne.

Akcesoria nalezy podda¢ dezynfekowac po pierwszym rozpakowaniu oraz 1 raz tygodniowo w trakcie
uzytkowania.

Czyszczenie jest konieczne po kazdym uzyciu.

7.1 CZYSZCZENIE SPREZARKI

Czyszczenie urzadzenia jest ograniczone do zewnetrznych czesci. Po kazdym uzyciu, nalezy je my¢é
gtadka gabka nasgczong alkoholem lub srodkiem dezynfekujgcym zalecanym przez producenta typu
Anios Surfa'Safe Premium.

Odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej przed odtgczaniem akcesoriéw i czyszczeniem.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w cieczy.

7.2 KONSERWACJA SPREZARKI

Sprezarka nie wymaga konserwacji.

7.3 CZYSZCZENIE ZESTAWU INHALACYIJNEGO

Po kazdym zabiegu, wyczys¢ rozpylacz (3) i dysze (4) — spdjrz na rysunek z zestawem inhalacyjnym na
stronie 6 — sptukujgc go doktadnie wodg. Nastepnie roztgcz przewody od sprezarki e

-
N )

Przed pierwszym uzyciem i po kazdej inhalacji, elementy pokazane na rysunku U ]

obok nalezy roztgczyé, umy¢ je w gorgcej wodzie z mydtem, a nastepnie sptukaé ;

i pozostawi¢ do wyschniecia na czystym reczniku lub szmatce.

Ze wzgleddw higienicznych, przy kazdej kuracji inhalacyjnej stosuje sie nowy ~)

zestaw inhalacyjny. T\:r‘ {
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7.4 DEZYNFEKCJA ZESTAWU INHALACYJNEGO

Przed pierwszym uzyciem oraz raz dziennie, jesli elementy widoczne na zdjeciu
oy obok sg w uzyciu, nalezy je:

[{F ™ Roztaczy¢

Zdezynfekowad
- Umies¢ elementy w gotujgcej wodzie na 20 minut,
-~ - Lub sterylizuj je zgodnie z instrukcjg zawartg na etykiecie srodka
e > sterylizujacego,
[\q\ | ' z - Lub w sterylizatorze mikrofalowym zgodnie z instrukcjg sterylizatora,

- Lub zwzmywarce w temperaturze maksymalnej 70 ° C.

Koncéwka nosowa moze by¢ sterylizowana wyfgcznie na zimno, zgodnie z instrukcja
na etykiecie srodka sterylizujgcego.

Uwaga: czyszczenie i dezynfekcja powinny by¢ wykonywane raz dziennie.

Jedli sterylizowana bedzie przewdd (wibracji lub powietrza), wysusz go doktadnie przed podtgczeniem do
urzadzenia.

Uwaga: po czyszczeniu w gotujgcej wodzie kolor przewoddédw moze stac sie bardziej biaty, ale nie zmieni
to w zaden sposdb wtasciwosci uzytkowych zestawu inhalacyjnego.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

USTERKA 1: URZADZENIE NIE DZIAtA
RADA: sprawdz, czy
urzadzenie jest wtasciwie podtgczone do zasilania.
przewdd powietrza jest podfgczony do urzadzenia i nebulizatora.
prad zasilajgcy z sieci elektrycznej ma wtasciwe parametry (Vi Hz)
= w gniazdku jest zasilanie elektryczne. Sprawdz inne urzadzenie elektryczne.

USTERKA 2: NIC SIE NIE WYDZIELA Z NEBULIZATORA
RADA: sprawdz, czy
= zbiornik (2) jest napetniony odpowiednig iloscig produktu
= przewdd powietrza jest podtgczony do urzadzenia i nebulizatora.
« dodatkowy otwdr nebulizatora (5) nie jest zamkniety.
= przewdd powietrza nie jest przycisniety lub zablokowany
= rozpylacz (3) i dysza (4) sg doktadnie umyte lub czy dysza (4) jest catkowicie osadzona (umyj
rozpylacz i dysze wodg nie uzywajgc ostrych narzedzi, drutu)

USTERKA 3: NIE MA NADCISNIENIA
RADA: sprawdz

= szczelno$¢ uktadu: nos — koncéwka nosowa — zestaw inhalacyjny.

W PRZYPADKU, GDY ZADNE Z ROZWIAZAN NIE ZADZIAtALO, SKONTAKTUJ SIE Z SERWISEM
DYSTRYBUTORA.
Schemat elektryczny urzqdzenia dostepny jest na Zzyczenie.

11



UWAGA: w kazdym przypadku:

% Ostrzezenie: Nie otwieraj urzadzenia, gdy jest podtgczone do sieci elektrycznej — grozi porazeniem
pradem.

% Ostrzezenie: Naprawa urzagdzenia moze zostaé¢ wykonana jedynie przez autoryzowany serwis.

% Ostrzezenie: Wszelkie modyfikacje urzadzenia sg zakazane.

% Ostrzezenie: Uzywaj wytgcznie akcesoriow dostarczonych z urzadzeniem i opisanych w niniejszej
instrukcji obstugi.

% Ostrzezenie: Nie wykonuj czynnosci serwisowych ani konserwacyjnych, gdy urzadzenie jest w uzyciu.

GWARANCIA:
= 3 |ata gwarancji na urzadzenie w przypadku wady fabrycznej. Gwarancja nie obejmuje skutkéw
niewtasciwego uzytkowania, niezgodnego z instrukcja obstugi.
= W celu dokonania naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.
® Bardziej szczegétowa dokumentacja urzadzenia jest dostepna na zyczenie.

Autoryzowany dystrybutor i serwis:
P.P.U. MEDBRYT Sp. z 0.0.

Cylichowska 3

04-769 Warszawa

tel. 22 846 55 94

www.medbryt.com.pl

e-mail:

office@medbryt.com.pl,
serwis@medbryt.com.pl

9. UTYLIZACIA

U Zestaw inhalacyjny podlega utylizacji w warunkach domowych — zastosuj sie do lokalnych przepiséw.

U Urzadzenie elektryczne: zastosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw
elektrycznych i elektronicznych.

Przedstawicielowi w Polsce lub odpowiedniej jednostce, zajmujgcej sie utylizacjg urzadzen
elektrycznych, zgodnie z normg EEC 2002/96/CE.
Produkt na rynku od 13 sierpnia 2005.

E Dla ochrony srodowiska naturalnego, wycofany z eksploatacji inhalator nalezy przekazac
L

PAMIETAJ!

DOKtADNIE UMYJ RECE PRZED KAZDA INHALACIA.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM WYSTERYLIZUJ ZESTAW INHALACYJNY | MYJ GO WODA PO
KAZDYM UZYCIU.

STOSUJ SIE DO ZALECEN LEKARZA | PRODUCENTA ROZTWORU W ZAKRESIE DAWEK ROZTWORU
ORAZ CZASU TRWANIA INHALACII.

TWOJA AMSA MUSI BYC NIEDOSTEPNA DLA DZIECI W PRZYPADKU BRAKU NADZORU OSOBY
DOROStEI.
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